Oerlikon Friction Systems (Germany) GmbH + Bremer Heerstrafle 39 - D-28719 Bremen

Magna PT S5.p.A.
a socio unico %I&o |4
Via dei Ciclamifi 4 PBMAE
I-70026 MODUGNO {BART)

HUZHNE-FNAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 20'{5

Quantita effettiva:

: i A& 134G
qommi bl & ettt

Conformita alle schide d'imballoi

ofitoft

Data controlle:

Oerlikon Friction System
{Germany) GmbH

Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone: +49 421 63893 0
Fax : +49421 6389319

e-mail:friction@cerlikon.com
www.oerlikon.com

DELIVERY NOTE
Page 1 / 2
No. / Date 6153224 / 02.10.2023
Your order 550004627
from 05.07.2022
Our Order No. 30001414 / 24.01.2023
Perscns in charge
Technical Ralf Lassaun
0421/63893-61
ralf.lassaulRoerlikeon.com
Business Christina Henrichs
0421 63 89 3 33
Christina.Henrichs@Oerlikon
.com

5
ItemI1a %escﬁpﬁon Quantity Unit Weight Unit
Y

10 0550713100
Batch 0001066610 1.008 EC 105,840 KG
Batch 0001066611%1 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001066620 1.008 PEC 105,840 KG
Batch 0001066621 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001066623 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001066624 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001066625 1.008 PC 105, 840 KG
Batch 0001067083 1.008 PC 105, 840 KG
Batch 0001067084 1.008 PC 105,840 KG
Batch 0001066608 1.008 PC 105,840 KG

900012 400201 560 PC 115,920 KG
Inlay 18 Streifen WeiB TBA-501

200013 400211 10 PC 93,000 KG
Kunstoffpalette 800x600 klein

800014 400202 80 pC 132,800 KG
KLT {(Label grau) TBA-550239

900015 400210 10 PC 23,000 KG

Deckel. Abdeckung 810x610

gDOhY

Terms of Delivery: EXW Bremen
Freight : by carrier
Packaging :

AcconTo & Fspnnvs

Sitz der Gesellschaft: Reg.~Gericht Bremen, HRB 9126
Bremer Heerstr, 39 - 28719 Bremen, Gemany  Geschaftsfihrer
Ust.-IDNr, DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens

= A s.r.l
ACCETTAZIONE MERCE
Quantiia dichiarata:
Quantita effettiva: % o(g L‘ j%ggg ] 3 I lL\
Tipo Imballaggio: 38
Quantitd Imballi: % 5-9\2 l l'\ o\ l’j
Conformjta alle schede,dimpallo: @/
Data fontipllo: QS 1o ‘2‘3
Firma
Bankverbindinag: IBAN;
Commerzbank AG, Frankfurt DE29 5004 0000 D403 4138 DOEY
BIC:COBADEFEXXX DEO2 5004 0000 0403 4138 01{US
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mﬂm Qerlikon Friclion System
{Germany) GmbH
Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen Germany
Phone; +49 421 63893 0

Fax ; +494216389319

e-mail:friction@oerlikon.com
www.oerlikon.com

Oetlkan Friction Systems (Germany) GmbH - Bremer Heerstrafie 39 - D-26719 Hremen Beleg-Nr. / Datum Seite
6153224 / 02.10.2023 2/ 2
Total weight : 1.423,120 K6 Number of packages: 10

Based on Oerlikon Metco Terms and Conditions of sale {(www.oerlikon.com/metco}

Sitz der Gesellschaft; Reg.-Gerichi Bremen, HRB 9126 Bankverbindung: IBAMN:
Bremer Heersir, 39 - 28719 Bremen, Germany  Geschaflsflbrer; Commerzbank AG, Frankfurt
Ust.-IDNr. DE 811130267 Ralf Frede, Carsten Steffens BIC:COBADEFFXXX

DE2g 5004 0000 D403 4138 00(EU
DEO2 5004 0000 0403 4138 01{US
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Jahren
CMR-Frachtbrief Ludwigshurg, 05.10.2023

Sendung-Nr.: 23-009252 vom 02.10.2023 Seite 1 von 1
23-009252
1 ?:"E”éﬁ?iééﬁ*é?f:im Systoms INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
{Germany) GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
5 H a9 Dlese Belrdamung untedlegt trotz ainer ge- o fransport est soumls, nonobstant foute efause
remer Heerstrasse gsnteﬂ]gen Abmachung den Besimmungen des contralre, 3 Ja Convention rolative au eoniret de
28719 Bremen beselnk Obar den Bofdrd rrag Jm {ransport i I des marchandises
Tntem. SlraengOterverkehr (CMR), : route (MR). P
|
zﬁmggsﬁgl_lggm;ta‘nw @ Frachtfhrer / Transparieur Beanuizte Gen.N
PR enuizte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigshurg
3 Auslleferungsert des Gules f Kiatt pravys poue 14 vralson de fa marchandlse 7 Nachfelgender Frachtfbrer / Transporteurs suzcessifs
On/lau MODUGNO
Land { Pays allen Zell f Temps.

Datum/Date  09,10.2023

4 Ortund Tag der Obarnahma f Lisc ef date de la prise en charge de la marchandise

o/ Llou Bremen
Land/Psys  Deutschland Zeit! Temps
Datum/Dale  (2,10.2023

Vorbehalle und Bemerikungen das Frachttohrerf
Résarves et observations des transporieurs

5 Belgefilgle Dokumente 7 Documenls annexes

9 Fos. 10 Zelchen/Nr, 9 Anzahl der LM 12 Art der Verpacktng 13 Bezelchnung des Gutas ] 4Gawichi. kg 15 Urafang
No. Marques et numéros iNombra des colls Mode d'emballage Nalurg de la marchandise Polds, kg cbm
1 6163210-224 20 coLyul Getriebeteile 2.847 14,31

AAcoNTO B TovANS

%ltr;?m: 20,00  COLLI 2.847,00
16 Anweisungen das Absenders 17 Angabenzur g der Tasidl mit GrenzlbargAngen
von bis kan
18 Frachizah isuny / P ption faffranchi L 29 B d ferek { Conventlons partk

unfrel - Rechntng an Empfinger

Ubemahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Artliches Kennzelchen Nutzlastint . N . N
19 Kz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {bemommen, Die Ladungssicherung ist gem#ss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fal)rsierfolgl.
Benutzter Grenzlibargang Gut 23.008262empifangen Ao
i 27Rbce'l] E‘-‘ AN
20 OERLICON Friction Systems 23 SCHWEITZER GmbH & Co, KU;E&A hnf'i;r
PR TR
D-28719 Bremen D-71634 Ludwigsburg yia el q-“ﬂfﬂ% MoD!
U heifl und pet des Absend Unterschrit und Stempel des Frachtfahrers Unte
Signature el timbre 'expidHeur Slgnature et timbre du trznspofaur drié dellinat
- e o - '\'g'\:
HRICEVUHT \Q\. 2 e guatt
o 5“ GUA \}
SCHWEITZER GmbH & Co. Inlern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friadrich St:hweiizemle“i Lo COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jons Schweilzer Konto: 0S01540600
71634 Ludwigsburg Amtsgerichl Ludwigshug BLZ: 60480008
Teleion {071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stutigar HRA 200856 IBAN: DE13 6046 000B 0501 5405 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet; www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-009252 vom 02.10.2023

seit Gber

of

Jahren

Ludwigsburg, 02.10,2023
Seite 1 von {

23.009252

4 Absender / Expaditeur
OERLIKON Friction Systems

{Germany) GmbH
Bremer Heerstrasse 39
28719 Bremen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt otz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBefSrderungsvertragim

CMR

Cetransporiestsoumis, nonobstanttouteclause
coniraire, & la Convention relalive au contrat de
lransport international des marchandises par

intern. StraBengtterverkehr {CMR). route {MR).

Empfanger { Destinataire
2 MAGNA PTS.p.A.

VIA DEI CICLAMINIL, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfiihrer / Transporteur
Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
LandfPays  [talien
Datum{Date  09.10.2023

"

Zeit Temps

4 Ot und Tag der Ubernahme £ Lieu el date de la prise en charge de [a marchandise

o / Lieu Bremen
Land/Pays Deutschland
Dawm i Date 02.10.2023

Zeit f Temps

7 Nachfelgender Frachtithrer ! Transporteurs successifs

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachlfiihrer /
Raserves et observations des transperteurs

q Pos, 10 Zeichen/Nr.
No

Marques et numéres Nombre des colis

44 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

Gewicht, kg Umfang
Nalure de la marchandise 14 15 ch

3 Mode d'emballage Poids, kg m
1 6153210-.224 20 CoLLI Getriebeteile 2.847 14,31
- -
i 7. AU & TEDANS
12/ - o PATE CoM
ANTIC
i
- - .
ToRGO Ne
Sumime: 20,00 colLU 2.847,00
16 Amweisungen des Absenders 17 Angzben zur Emititung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

2 Besondere Verainbarungen / Conventions pariculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre lexpaditeur

i ! Nutzlast i

19, Amiliches Kenazsichon eetint vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erolgt.

22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 23-009252empfangen am Datum / Date

1S BB EL S.cl.

20 OERLIKON Friction Systems 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vialdei MAS '&:5:08926 Modugno (BA)

D-28719 Bremen D-71634 Ludwigsburg |

Unterscheift und Stempel des Frachtfthrers

Signature et limbre du transporteur I P ' avu t(f“ﬂﬁ?ﬁ eﬁsgl?ﬂdqﬁsﬁa{taire

Unterscyfift und Stempel des Empfangers

verifica su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Speditton KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 510

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschafisfahrer: ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ;
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

604 800 08

IBAN: DE13 6043 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



